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;f Mitterie (Rag‘inna sociale, citd, state)
Expaditeur (nom,adresse pays)

MAGNA PT S.p.a.

Via dei ciclamini, 4

I-70026 MODUGNO - BARI

gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obarelnkommens Gher den

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diase Beférdenng unterliegl trotz einer

CMR

Ca lransport est soumis, nonohstant

toute clause contrat de transpor

Internaticnal de marchandlses

par roufa (CMR) StraBangtitervarkehrs {CMR)

BefGrdeningsvartrag Im Inlermalionalen

2 Dastinaterlo {Ragione sociale, cittd, stato)
Dastinalare (rom,atresse,pays)

RENAULT FLINS CDPR
Service 00443
F-78410 AUBERGENVILLE

1 6 Trasporiztera (Ragione sociale, cittd, stato)
Transportsur {nom,adresse,pays)

3 Luoge pravisto per la €onsegna della merce
Lisu prévu pour la livrasion de la marchandise

Waberer.,
SR

1 7 Trasporialerl succassived (Ragione
Transportaurs sucessifs (nom,adre:

OetiLiou IDEM

Land/Pays

4 Luogo e data della prasain carieo della merce
Lisu st data dfo |a prise en chargs da la marchandise

otLies  MODUGNO

Lard/Pays  ITALY

1 8 Rlserve @ osservazion dal traspertatora

Datuminate 12,710,202

Rézatves et obsarvations des transpartaurs

5 Documanti allegat

Dacuments arnaxdsDELIVERY NOTE: 4044157 -4044152-
4044153-4044154

1-70026 MODUGNO - BARI

{Firma o timbro del mittenta)
(Signatura et limbre de L éxpaditeur)

Firma a timbro

6 Conlrassegri e numeri 7 Numero dei colli 8 Imbaliaggio 9 Descrizione merce 10 Nr. di stalistica 1 1 Pesa lordo kg, 1 2 Volume m3
Marques et numedros MNombro des colis Moda d'embaltags Nature da fa marchandls No, stalistigua Poids brutkg Cubaga m3
302056151R 7 carton boxes 7 pes
302053076R 2 carton boxes 2 pcs
302052671R 6 carton boxes 6 pz
302054315R 96 carton boxes 96 pes
3000kg
UN-Nr. {assa Ziffer Buchstabe {ADR)
Un-Ra. Classe Chiffre Lettra (ADR
Absendar Wihrung Empfanger
1 3 Istruzioni dol mittents 1 9 2u zatilen o Laxpéditeur Monnzie Le Destinataire
instructlons da Fexpediteur { formalitds et autres) A payor par;

;;lﬂxmdl transport
*Svevatrans Emaligugen
P288213607 Zechonsume

Zuschidge

?uppl&mgnls

Frals accagsoires

Bonstiges

Divers *

2O Z0NIANGE Gosnats

sbmme/ Totald payer
1 4 Rlickerstatiung I Remboursement
15 Frachizahiungsanwelsung Prescription o affranchissemant 20 cariengcpiaertgolar 1 Gonventians partictleres

[ Trasporta prepagato / Franco /e’.{oii-n LT
Trasporto a carica destinaterief Non Franco : FCA f U‘f‘“\
-
21 Corpilato = /Eifabilie da MODUGNQ am/le 12.10.2021 X (4 24 werca ricovuta Data
SR, Réception des marchandfsas  Date
s "‘l'\nq:t
am

22 MAGNA PT S.p.a- VIA DEI CICLAMIN, 4 | 23 PRF115/ WBW88S: v. .y, te

{Firma e timbro dal destinatario)
{Signature &t imbra du destinataire)

Pa!aﬂg

25 .sendEr = Expaditau des paleftes Paletten — Empfangar - Dostinatalre des paleties
Angaben zur Ermittiung dar Entfarnung mit Grenzdhoergdngen
von bls km Art Anzahl | Keln-Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tauach
Euro- Euro-
Paletta pataite
Gifterbox- Gitterbox-
Falelte Palette
Efnfach- Elnfach-
- Palatte Falatte
26 Verfragsperiner des Frachtfohrers -
27 Amtlichas Kenrzelchan Nutzlast inkg Bestdtigung des Empfangers Bestdtigung des fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchlo
Benutzte Gen.- Nr, National Bilateral EG CEMT




